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Denna bok ar tilldgnad min bat,
som gar bara sex knop. Just
darfor att den gar sa sakta,

har jag hunnit forma dessa mina
tankar medan jag kort lings gatt
och fjirdar 1 mitt fiske.

Sé fods alltsa mina dikter —
utan nagra andra ambitioner dn
att vara &kta.






Det har hint att manskor gatt till botten
med stora batar.

Det har hint att minskor gatt till botten
med sm4i bétar.

Ofta har jag forundrat mig 6ver

att jag sjilv dnnu flyter.



Lycklig kombination

Med stora forviantningar
lade jag kvillen fore ut
skotar och en massa nit.

Pa morgon storm och regn.
Niten fulla av sjogrés och skrép
men tomma pa fisk.

En hink stromming, en sik

och négra abborrar.

Fisk for en tia; betalt

for hart och slitsamt jobb.

Men pé posten

fick jag, samma dag, ett battre honorar
for tva dikter,

som handlade om

fiskets besvérligheter.



Det ar storm pa havet inatt.
Men du har vil tankt pa din familjs forsérjning
och troget lagt ut dina nét!

Ja, jag har tédnkt p4 min familj —
och 1atit ndten hinga kvar i boden.



Ocksé ett tvang

Naér vassarna borjar gulna,
maste jag fa ut gdddsaxarna.
Naér betskutorna borjar dunka,
maste jag fa ut sikniten i fjarden
och skdétarna vid Hallo.

Ja, jag maéste fa ut gdddsaxarna,
sikndten och skotarna!

Jag maéste!

Forstar du det?



Om du kommer till vérldens énde

och ser en besynnerlig figur

sitta pa sjobacken och roka flundror,

fraga da inte vem han ar.

Kop ett par flundror kanske

och prata lite om vad som helst.

Men gor inte det misstaget

att du forsoker omvinda den besynnerlige.
Nej, 1at honom for allt 1 varlden

vara ifred.

Han tror ndmligen pé livet.
Det dr kanske mer
an vad du sjilv gor.



Har star jag nu

och ser ldngs raden av bojar.

Om en timme &r novembermorkret
kompakt.

Manga morgnar dr garnen tomma.
Den enda trost i detta
ar ovetandet om nista morgons fangst.

Att alltid veta precis
vad morgondagen skall ge,
maste vara ett trottsamt och trékigt liv.

Darfor fortsitter jag

att kvall efter kvill ldgga ut mina garn.
Om du fragar mig

hur jag star ut,

kan jag bara svara:

Du ser ju att jag lever!



Oklar position

Mina sma knep 1 mitt fiske
kallas om négra ar for folkkultur.
Mina bojar, draggar och linor,
fléten och nétvakare

hianger kanske en dag

1 ett museum

som oerséttliga bruksféremal
frén en svunnen tid.

Men vad skall man tro
ndr ndgra av mina strommingsskotar
redan hanger 1 museet?

Endera dr museet fore sin tid
eller ocksa ér jag langt efter.
For det kan vl inte vara s

att experterna gjort nagot fel?
Enligt all klokskap

skall jag inte ldngre kunna leva
pa att lagga strommingsskotar.



N4, fiskargubbe,

hur har du det nu da?

Jo tack, jag mar s bra sa

Och kérringen har bantningsproblem
och hélften av ungarna dr vuxna.



Niér jag borjade fiska,
var det daligt med nir
och bra med fisk

Nu har jag mycket nét
och lite fisk.



Femton nat
och sex flundror!

Men ménniskan

skall ju inte leva allenast av flundror
utan av var och en fisk

som simmar omkring

1 det 6vergddda, alggrona havet.



En stormig senhdstmorgon

kom jag till min arbetsplats

och kunde utan vidare

bara konstatera att det stod

en halv meter vatten over golvet.
Men ventilationen

var det inget fel pa.

Inget att gora.
G4 hem igen
och strunta i jobbet.

Men sé kan man vél inte gora.
Koppla in facket —

eller arbetsskyddsndmnden.

Vilken arbetsmiljoskandal!

Sa kan man vil inte ha folk att leva!

Jovisst.
Om man é&r fiskare
och arbetsplatsen &r en sjobod. —



Utan stromming i nordan storm.
Skotarna rivna och tomma.

Hjalper ej gnill och skrik och gorm —
skotarna dnda tomma.



Tjugo liter bensin korde vi upp.
Allt vi fick

var tva sma sikar.

I stenviken pa Norrskiret

rokte vi dem

och at dem pa brod

och drack te till.

Dyr fisk
ar alltid god!

I stan kunde man kdépa sik
for tolv mark kilo
samma dag.

Men vi tyckte
att vi inget hade forlorat.

Tvartom!



Tusen krokar langrev.
Tvéa grader kallt.
Tio sek/m, nordlig vind.

Kénseln —

kénseln i fingrarna menar jag.
Forst ena tummen,

sd hogra langfingret.

Sedan vet jag inte riktigt

i vilken ordning de lade utav.

Isig blev durken och toften

och mosskiarmen,

som jag ideligen maste stryka hogre upp i
pannan

for att kunna se.

Issorja i vattensdarna med lakarna.

Nir niohundra var inne,
och minst sju dkarbrasor genomdéngda,
hade jag femtioétta lakar.



Pa slutet kom det bara simpor —
odjur med taggar och horn,

fyller fjirdarna lagom till jul

for att lagga sin grona rom i morkret.

Nér Sveriges magasin gick i tv pa kvéllen,
hade just sista fingret aterfatt kdnseln.

Sadant skall man vara tacksam for



Lilla jul —
rakallt.
Doftar sné 1 luften.

Torskarna i lutvatten i sjoboden.

Nedanmorkt

och bra med lakar.

Redan tva sumpar fulla.
Niéten blir liggande

med simpor och hétter.
Alltfor korta dagar.

Reder upp de bésta och minst trassliga
och far ut dem i udden.
Resten kanske Sonja . . .
om hon har lust —

1 morgon,

nér hon fétt ungen till lekis.



Kallt, ratt,

skulle varit hem och fatt lite varmt
innan man far ut och lagger.

Men da blir det ju morkt.

Alltmer blir man som en jakthund:
ater pa kvillarna . . .
fldsar pa dagarna.

Jagar fisk
ikapp med vintern.



Inget val

I dimman vid Tigrunden

kastade vi ut tralen.

Stretade och drog i fyra timmar

med 2x200 histkrafter.

Bara i radarn sag vi kobbarna

och de andra batarna.

P4 ekolodet tuschades sma svarta klumpar,
och mésarna i kolvattnet bekriftade.

Nar vi stoppade och spelade in
blev det héarda tag.

En silvervit jittepase villde upp
som en driva ldngs baten.

Men elva ton stromming dr ingen poesi.

Vid kajen kroktes ryggar

och knogar vitnade kring skyffelskaft.

Elva ton stromming till minkmat

medan manniskomassor dor i

proteinbrist gor skyfflarna och lddorna dnnu
tyngre.



Men nésta morgon,
punktligt klockan fem,
kastar vi igen tralen vid Tigrunden.



Manskligt

Ja, ni ligger dér ni

med era uppsvéllda magar
och dor

och dor

och dor.

Men véra minkar far allt dyrare skinn
av all proteinrik fisk,

av alla vitamintillskott

och allt druvsocker.

Det ér ju viktigt det
for det ligger pengar 1 minkskinn.

Och att ni ligger dér och dor, —
a, det dr ju en annan sak, det. —
Eller &r det inte?



Nér jag traffar 1arda mén

diskuterar jag inte gérna konst,

litteratur eller vetenskap.

Mest kanske for att slippa kédnna mig underldgsen.

Jag pratar mycket hellre fiske.
Dels darfor att det kan jag

och sd dr ju fisk mat.

Det ér ju mat vérlden behover
1 forsta hand

for att sedan ocksa ha en chans
att orka med det Gvriga.

Sa fragar jag mig aterigen:
vilket ar storre —
att fiska eller att dikta?



Solen stir hogt i dag, Broder.

Och vinden ér frisk och ren.

Dra dérfor upp ditt huvud ur gyttjan,
tvétta ditt smutsiga hér

och torka det i sol och vind.

Kom sedan och slé dig ned ibland oss
och vi skall glomma
dit ndgot underliga beteende.



Strandménniskor

Vad ér det vi strandvandrare soker?
Vad tror vi att vi skall finna

1 bukter och skrevor

och pa strander med slipade, hala stenar?
Vad véntar du gora for fynd

1 tangbdddade havtornssnar

eller bland vindpinad strandrag?
Allt du finner

blir kanske nagra sura propsar
dmnade till stottor

for morka gruvschakt.

Tank,

om man pa livets vindpinade strander
anda kunde finna s mycket

som nagra kraftiga stottor

att stotta upp med

runtomkring sig.



Vi lever sa oklokt

bara for att det gar sa latt
att spola ner allt

i livets stora slasktratt.

Men ingen tinker pa

att ndgonstans

maéste ju allt rinna ut.

Och sménigom nér oss stanken,
hur prydligt vi dn har rett upp
omkring oss.



O, vad det &r harligt

att fa stricka fulla segel
och i friska vindar
brusa fram

pa livets stora hav.

Téank,

vad man kénner sig fri och glad;
inget som binder,

inget som hindrar.

Bara att segla pa.

Men kire seglare,

du har ju sedan méinga ar

stétt stadigt pa grund

utan att fatta det.

Har har du brassat och halat och trott
att du lagt oceaner bakom dig.
Och s4 star du pé grund

néstan dar du startade

med din lilla ynkliga farkost.



som vl heller aldrig skulle ha klarat
ett Oppet hav
med storm och krabba sjoar.



Problem

Fyra broder kopte en gammal tralare

och borjade fiska.

Det gick bra och fingsterna var goda.
Men sé gick en av broderna iland en dag.
De andra tre fortsatte.

Det gick bra och fingsterna var goda.

Sa en dag

gick en till av bréderna iland.

De andra tva fortsatte.

Det gick bra och fingsterna var goda.

Men sedan gick den ena av de tvé iland.
Den som blev ensam

kunde d& inte fiska.

Lejfolk stod inte att fa for pengar.

Dé gick ockséa den ensamme iland.

Baten blev liggande

och vattenfylldes smaningom.

For man kunde inte enas om

vem av de fyra som skulle halla den léns.



Efter nigra ar

salde de den mycket illa medfarna baten
och fick igen sina pengar

fast botten var rutten.

En direktor kopte den,

byggde om den till ngjesbat,

korde ner mot Marocko

men sjonk i1 Biskaya.

Men bréderna var ndjda med affaren.



Er skirgérd ar underbar,

sa turisten.

Ja, vér skirgard ar underbar,
sa jag.

Tank, om man dgde en 0,

sa turisten.

Hur hérligt skulle man inte ha —
semester pa en egen 0!

Fast det r ju klart
att om andra gjorde pa samma sétt,
kopte enegen 6 . . .

Kanske bést som det ér.
For nu

har ni 1 alla fall

en underbar skérgard,
sa turisten.



Det dr inte lite ménniskor
som bygger — och bara ér
langs strdnderna nufortiden.

Skulle alla dessa tvingas
forsorja sig pa fiske,

skulle vi fa se pa en sviltdod
som vi aldrig skadat.

Sa lange drojde

det nog inte heller

innan statshjilpen kom

och gjorde ett krafttag

for att radda denna utdéende
och for skérgarden

sa viktiga befolkningsspillra.



Nationalekonomi

Kollega i oljestéll och 6ppen bat —

det finns mycket fisk nu i farten.
Viérsolen lockar upp dem ur djupen

och grundvikarna fylls av lekande fiskar.

Fiska nu

och se glad ut!

Fyll dina sump ar

och silj sedan till gott pris!

Men det gar ju bara inte.

De 6vermaitta har mer dn nog av mat
och vill inget betala for fisk nu.

De sviéltande har inga pengar

att kopa den for.

Sa far den vél ga kvar da 1 havet
och de sviltande

far fortsitta att svélta.

Och vi fiskare far klara oss

sé gott det gar.



Fast vi reder oss nog
vid var gryta
med fisk och potatis.

Men
vi ville ju tdnka nationalekonomiskt.

Lugn,

det finns kloka mén

som gor det.

Se t.ex. pa den alltmer 6kande
fiskimporten

frén u-landerna!



U-hjilp

Haér har du femtio cent

lilla utsvultna barnunge i u-land.

G4 nu och kop dig en bunt tuggummi.
Spar ndgra hem ocksa

till din d6dende moder.

Tugga sen tills ni repar er.

Sedan skall vi sdnda er &nnu mera hjélp
i form av bombplan och vapen.

Ja, vi vill verkligen hjélpa er

for allt vad era naturtillgdngar ar virda.



President Nixon gick. —
Tack for det,
mr Nixon!

Men ocksa jag

har kdmpat med fula tistlar
i ménga ar.

En stor

lyckades jag helt fa bort.

Men vad hjilper det,
ndr alla de andra sar

sina tusen fron med vinden.

Aug. —74



I Leningrad

I Leningrad stekte solen

pa Marsfiltet.

Tysta stod vi

vid den eviga elden

och tankte pad dem

som offrades 1 revolutionen.
Miktig

fiot Tchaikovskys sjétte symfoni
ut ur en hogtalare

nagonstans.

Minniskorna var mycket vinliga.

Tanja, som guidade oss,
talade vacker, ren svenska.
Smapojkar tiggde tuggummi.

Stilla flot Nevan genom stan.

Men vi visste ingenting
om vad som samma dag
hinde 1 Tjeckoslovakien.



Ingen av oss visste

att stridsvagnar rullade in i Prag

och att médnniskor satte sig pa gatan framfor dem.
Ingen av oss visste d&

att ndgot hos ett folk

holl pé att krossas.

Tysta stod vi p4 Marsfiltet
och tinkte pa dem som offrades for revolutionen. —

Stilla fl6t Nevan genom stan.

Augusti 1968



Négon ropar i morkret.

Négon ropar ur morkret fran havet.
Omoyjligt,

ingen kan vara pé havet

1 detta morker.

Och @nda ar det sa
att ndgon ropar ur morkret
fran havet.

Det vet nog den bést
som gar langs strinder
och lyssnar.

Bara den som lyssnar
kan hora.

Bara den som vet
kan forsta.






Ja, jag vet att du vintar,

min dlskade.

Men varfor star du ute 1 kélden?
Kom in till mig!

Annu har jag virme

sa det racker for oss bada.



Du,

eftersom vi har samma vig att gé,

tycker jag vi skall rdcka varandra handen.
Atminstone nir vi skall forbi

de farligaste stillena.

Du vet hur létt det gér att snubbla
1 livets 0demarker.

Vi klarar det bittre,

om vi haller varann 1 handen.



Var forsiktig, min élskade,

nér du haller en kolibri 1 din hand.

Ta i1 den varsamt,

mjukt och varsamt.

Du vet hur lite den tal.

For du vill vil inte att den skall d6 darinne
i din kupade, varma hand?



Man sédger att rosor

ar karlekens blommor.
Morkrdda rosor.

Och visst bdr de kérlekens férg!

Men varfor blommar de sa sent?
Pa hosten,

nér dpplena faller tungt och moget,
brinner d4nnu rosorna i stora klasar.
Och nér nu den forsta snén

kom sa plotsligt,

star de dar mitt i det vita

och bloder

som bara rosor kan bloda

1 vit, ren sno.

Hur skall det ga nu
med allt det kirleksroda?



Langst ute mot havet

kan ingenting brinna.

Bara om du ldmnar havsstranden
och gar in i skogen

och dér borjar leka med elden,
kan en liten gnista

bli en stor brand.

Medan den dnnu dr en gnista,
kan du sldcka den
om du vill.

Men bara om du vill.






Dikter fran Lofoten






Det kénns tryggt att g& hér
bland Nordatlantens fiskare;
hora dem beritta

och se dem leva bland sina batar
och sina doningar.

Har fostras méin med hérda tag.
Men riktigare manniskor
har jag aldrig mott.



Det ar kvill och det dr ebb

i Kabelvags hamn.

Solen har langt kvar till havet,

fast den redan ldnge varit bakom fjéllet.

Fiskebruken star
pé oédndligt ldnga ben i viken.
Det doftar fisk och ting.

Léngt nedanfor kajerna ligger
fiskekuttrarna.

Nar floden kommer,

gar man ut pa nattens fiske.

Men dnnu ar det stilla 1 hamnen.
Fyren pa piren é&r slackt,

for Nordatlantens sommarnétter
ar ljusa som dagen.

Det ar kvill
och det ar ebb
i Kabelvags hamn.



Ett sa stort hav

Och @nda sa stilla!

Overkligt att std hir pa fjallet
och se Atlanten som en glasskiva.

Langt dérute flyter hoga oar.
Skulle de vara lika 14ga som vara skir,
skulle jag inte kunna se dem.

Sa stilla havet ligger!

Men man séger att ibland

slar sjoarna Gver tiometerspiren

och over fyren

och vréker sig ner i hamnen.

En géng méste man ro i batar lings gatan
till den kooperativa butiken.



I fjorden borjar fjillet.
Reser sig brant,

pekar upp genom molnen,
slutar med sin spets
nagonstans diaruppe

i den blda rymden.

Viker sin spegelbild ater

ner i fjorden.

Och jag vet knappt vad som dr
himmel, vatten eller land

i denna sagovirld

med alla farger brinnande i mitt 6ga.



I Skarsvags hamn
simmade stordgda torskar under kajerna.

Det later smaskigt det,
jamfort med vara snorgarsar
under bathusgolven.

Pa fiskebrukets vigg i

Skar s vag star:

— Verdens nordligste fiske-
vaer. —

Och jag kan mycket vél tinka
mig att de har ritt.






Vinterstorm

Négonstans vid urkraftens centrum

slog det loss i morkningen.

Tjot ner genom havet.

Tog blytunga molnens sndmassor

och vrikte allt framfor sig

mot Getabergens isiga stup.

Med tordonsstimma vralade havet

och brot sig skoningsldst dver grynnorna.

Isiga bergen och martallarna

fortog ingen styrka av stormen.

Allt ursinnigare hov den sig in dver skogarna,
vrikte snon upp over bergen,

ner genom dalarna och stupen.

Fyllde lidarna och sénkorna.

Danade och rét i nermdrka natten.

Packade végar och byar

1 hardaste drivor.



I stugorna suckades boner:
O, Gud bevare dem
som &r pa havet i natt.



Det méste ha varit linge sedan
vi plockade liljekonvalj pa Hallo.

Kilken 16per létt

over fjirdarnas blankis.
Tjocka, grona vassen

ar ndstan borta nu.

Sticker nagra gula stjdlkar
genom isen bara.

Men genom att hugga

och éter hugga mina vakar

kan jag hélla ettrig vinternordan

utanfor min troja.

Bara med thermoskannan

kan jag 6verleva matpaus pa isiga vidder.

Och visst gar det bra.

Plastbaljan pa kélken é&r snart full
och i sumpen har jag,

oss emellan sagt,

ganska mycket fisk.



Men nog maéste det ha varit ldinge sedan
vi plockade liljekonvalj pd Hallo.



Sen var

Jag ville ropa till dig:

Var!

Men min tunga vill ej lyda.
Ty i detta isiga landskap
maste jag dnnu en tid

dra min langtan

pa knarrande medar

Hur gérna skulle jag inte sjunga for dig om
svalorna. Men sd ldnge uttern har bara tvd sma hél 1
sundet, kan jag ingenting lova.



Bakskar

Bergrygg stupar ner 1 havet.
Innanfor

ligger inbdddad grundflada;

en gang 1 tiden

rospiggars skyddade hamnplats
med bodar for fisk och for boende.
Ja, det foddes ocksa barn

1 Bakskdrs bodar.

Idag ar skdret hem

endast for més och ej der.

Och i fladan stiger gidddor in nir havet
utanfor ar upprort.

Bakskér —

drivvedsskar, fagelskar.

Inget finns som é&r skonare

an dina rosen

av slipade, roda stenar

och dina tangbaddar med drivved,
hallonsnar

och klasar av blommande vildlok.



I l&nga dyningar bladdrar
havet sig upp pa stranden —
viker blad efter blad

upp Over stenarna,

talande ett sprak

som inte ménga av 0ss
langre forstar.



I klarsky 6ver hostliga fjardar
seglar grétrut.

Vistan drar friskt.

Sag du vildgissen

som plojde dver Danod?

Och rabocken,

innan den slank in

bakom havtornen pa Niset?
Och alla fargerna?

O, alla dessa farger!
Ser du inte hur Hilldudden brinner
i gult, 1 rott, i rosa?

Egentligen skulle jag bara vilja ropa
mitt i all denna prakt.

Eller ocksa stillsamt och tyst

ta till pensel och palett

och bli ett

med alla brinnande farger.



Novemberdagen

med sin stora tysta grahet

ar som en snéll gammal farmor
som stickar stora, graa vantar.

Sa ér ocksé kvillen

med sitt djupa, sammetsmjuka morker.
Lindar in sin varld

i mjukt, i vatt, i svart.

Lindar in oss alla,

lagger varsamt ned oss

1 sin korg

bland alla graa och svarta nystan.

Sedan stickar hon igen
den snilla och den gamla.
Talmodigt formas vi

till nyttigt, anvéndbart.

Sa kan vi,
av grahet och av morker danas
till manniskor med ljus i blicken.



Kanske just darfor

att novemberdagen

med sin stora, tysta grahet

ar som en snill gammal farmor
som stickar stora, grda vantar.



Havet suckar tungt ikvall
efter gardagens nordvist.

I svarthal skreva

krokas dragg

och rad med tio skotar

star snart i bage ut fran berget.

Havet suckar, kluckar, smaskar
loja dyningar in i skrov

och klevar.

Sa breder hostkvill ut sig

over hav och uddar.

Mjuk och mork
vantar natten
medan stromming gar i garn.

Och havet gurglar sig forsynt,
gnolar sin melodi
tills det somnar.



